OBRAZAC 12

Aerodromi crne Gore AD
Broj:01/4- 5402
Mjesto i datum: 28.05.2026. godine

Na osnovu ¢lana 143 stav 5 Zakona o javnim nabavkama (“Sluzbeni list CG”, br. 74/19
i 3/23, 84/24), ovlaséeno lice Aerodromi Crne Gore AD u postupku javne nabavke po
tenderskoj dokumentaciji broj 01/4-3650 od 08.04.2026. godine za otvoreni postupak
javne nabavke ,Nabavka EDS-a standard 3 sa integracijom i modifikacijom BHS-a"“
(Sifra postupka 112182), donosi

ODLUKU |
O IZBORU NAJPOVOLJNIJE PONUDE

U postupku javne nabavke po tenderskoj dokumentaciji 01/4-3650 od 08.04.2026.
godine:
1) Ponuda ponudaca Jugoscan doo Beograd je ispravna i najpovoljnija,

OBRAZLOZENJE

| Podaci o naruéiocu

Naziv narucioca Aérodromi Crne Gore AD
Ovlasc¢eno lice narucioca Rc;ko Toli€, izvréni direktor
Kontakt osoba Danijela Bukanovic¢
Adresa Goluboveci bb

Grad Podgorica

Postanski broj 81 IDOO

Identifikacioni broj 02305623

Il Podaci o postupku javne nabavke

Broj tenderske dokumentacije 01/45-3650 od 08.04.2026. godine

Virsta postupka Otvareni postupak
Vrsta predmeta Robmga

Nabévka EDS-a standard 3 sa
integracijom i modifikacijom BHS-a

téifra postupka 112182

Opis predmeta nabavke




CPV §ijfra 33111000 - Rendgenski uredaji

Predmet javne nabavke se nabavlja u cjelini

Procenjena vrednost javne nabavke 2.950.000,00 EUR, bez PDV-a

lll Podaci o podnesenim ponudama

Otvaranje ponuda izvr$io je ESJN dana 23.04.2026. godine, u 10,00 sati, o Eemu je
automatski kreiran Zapisnik o otvaranju ponuda broj: 20260423, u kojem su navedeni
sledeci podaci:

Naziv ponudaéa | Vrsta ponude éifraf Datum i Ukupna cena
ponude | vrijeme
| podnosenja
Jugoscan d.o.o. samostalna 158977 | 23.04.2026 2.924.999,00
Beograd ponuda 02:01 EUR

IV Podaci o podnesenim ponudama koje nijesu otvorene, sa razlozima
neotvaranja ponuda

Nije bilo neotvorenih ponuda.
V Pregled, ocjena i vrednovanje ponuda

Komisija za sprovodenje postupka javne nabavke u sastavu: Mirko BoZovig,
predsednik Komisije, Danilo Joksovié¢, ¢&lan Komisije, Danijela Bukanovi¢, &lan
Komisije, Aleksandar Ojdanié, &lan Komisije Ivan Medenica, élan Komisije, Dubravka
Buri¢, ¢lan Komisije | Marko Burovié, ¢lan Komisije (u dalijem tekstu: Komisija),
pristupila je pregledu, ocjeni i vrednovanju podnesenih ponuda.

U Zapisniku o pregledu, ocjeni i vrednovanju ponuda navedeno je utvrdeno
cinjeni¢no stanje i ocjene istog, razlozi o ispravhosti ponude, podaci o vrednovanju
ispravne ponude i podaci o provjeri taénosti izjave privrednog subjekta ponudaca &ija
Je ponuda ekonomski najpovoljnija, a u konaénom prijedlog dispoziziva odluke o izboru
najpovoljnije ponude. -

VI Podaci o ponudacima koji su iskljuéeni iz postupka javne nabavke sa
razlozima za iskljucenje. :

Nije bilo ponuda akoje se iskljuéuju.

VIl Podaci o neispravnim ponudama

Nije bilo neispravnih ponuda.

VIl Podaci o ispravnim ponudama !

PREGLED | OCJENA ISPRAVNOSTI PONUDE ;Jugoscan d.o.o. Beograd
Ponuda¢ Jugoscan d.o.0. Beograd, podnio je samostalnu ponudu broj: 158977.

Komisija je, u skladu sa &lanom 134 ZJN izvrila pregled i ocjenu ispravnosti ponude
ponudaca Jugoscan d.0.0. Beograd na slededéi nadin:
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1. Utvrdivanje dokaza koji su dostavljeni uz ponudu
Ponudac Jugoscan d.0.0. Beograd je uz ponudu su dostavio sledeée dokaze:
*  kopiju garancija ponude; '

* izjavu privrednog subjekta ponudaca:
 izjave i ovla§céenja propisani uslovima za ucesce;

e dokaze koji se odnose na uslé’ove za obavljanje delatnosti i uslov
strucne i tehni¢ke sposobnosti.

2. Utvrdivanje da li je garancija ponude dostavljena u skladu sa
Tenderskom dokumentacijom: a

Odredbama ¢lana 122 st. 2, 35 ZJN propisano je:

Izjava privrednog subjekta i garancija ponude podnose se u elektronskom obliku
putem ESJN.

Izuzetno od stava 2 ovog &lana, ako ponudaé ne moze da garanciju ponude
podnese u elekironskom obliku, duZan je da putem ESJN dostavi kopiju garancije
ponude, a da original garancije ponude dostavi, adnosno uruéi naruciocu neposredno
ili putem poste preporu¢enom posiljkom najkashije prije isteka roka za podnosenje
ponuda. j

U slucaju iz stava 3 ovog élana, original garancije ponude u pisanom obliku
dostavija se u koverti, na kojoj se navodi: naziv|i sjediSte narucioca, broj tenderske
dokumentacije za koju se podnosi garancija, naziv, sjediste i adresa ponudaca i
naznake "garancija ponude” i "ne otvaraj prije roka za otvaranje ponuda"”.

Tenderskom dokumentacijom, u dijelu PREGLED POSTUPKA pod tackom 6.
predviden je slededi uslov: .

Ponudac je duZan dostaviti bezuslovnu i na prvi poziv naplativu garanciju ponude
u iznosu od 2% procijenjene vrijednosti javne nabfavke, kao sredstvo zastite narucioca
ako ponudac: 1) odustane od ponude u roku vaZzenja ponude; 2) odbije da potpise
ugovor o javnoj nabavci ili okvirni sporazum. Trajanje garancije ponude je odredeno u
Skladu sa rokom vaZenja ponude ukijucujuci i rok za eventualno aktiviranje u trajanju
od 7 dana od dana isteka roka vaZenja ponude. i

Tenderskom dokumentacijom tatkom 8. predvideno je:

Izjava privrednog subjekta i garancifa ponude podnose se uz ponudu u
elektronskom obliku putem ESJN.

Ako ponuda¢ ne moZe da garanciju ponude podnese u elektronskom obliku,
duzan je da putem ESJN dostavi kopiju garancije ponude, a da original garancije
ponude dostavi, odnosno urudi naruéiocu neposredno ili putem poste preporucenom
posilikom, radnim danima od 07 do 14 Casova, a najkasnije prije isteka roka za
podnoSenje ponuda, na adresi: Poslovna Zgrada A\erodroma Podgorica, Golubovci bb,
81000 Podgorica. |

U slucaju iz prethodnog stava, original garancije ponude u pisanom obliku
dostavija se u koverti, na kojoj se navodi: naziv f sjediste narucioca, broj tenderske
dokumentacije za koju se podnosi garancija, naziv, sjediste i adresa ponudaca i
naznake "garancija ponude" i "ne otvaraj prije roka za ofvaranje ponuda”.

U skladu sa ¢lanom 134 stav 2 tacka 2 i 3 Komisija je utvrdila sljedece:

Ponudac Jugoscan d.o.o0. Beograd je uz ponudu, putem ESJN-a, dostavio kopiju
garanciju ponude, broj: ECAF12995D1 od 17.04.2026. godine, izdatu od Banca Intesa
kojoj je navedeno: ?

Kao Garant mi se ovim neopozivo | bezuslovno obavezujemo da Korisniku
platimo na prvi poziv svaki iznos ili iznose do| iznosa garancije, po prezentaciji
korisnikovog uskladenog poziva za placanje, prezentiranog na gore navedeni nacin,
podrzano drugim dokumentima kako Jje gore pobrojano, | u svakom slucaju izjavom
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Korisnika, bilo u samom pozivu ili odvojenom | potpisanom dokumentu koji prati ili
indentifikuje poziv, havodedi: f

1) da je Nalogodavac odustao od ponude u roku vazenja ponude i/ili

2) da je Nalogodavac odbio da zakljuci ugovor o javnoj nabavei.
Iznos garancije i valuta: 59.000 evra ’

Rok vaznosti: 24.07.2026. godine !

O dostavljanju originala garancije ponude sacinjena je potvrda, koja je istog dana
uz Zapisnik o otvaranju priloZena na ESJN, Br:01/4-4012/1 od 22.04.2026.godine.

Na koverti su navedeni sledeéi podaci:

Narucilac: Aerodromi Crne Gore

Adresa ponudaca: Golubovci bb. 81000 Podgorica

“Garancija Ponude” |

Broj iz evidencije postupka javnih nabavki: 01/4-3650

“Ne otvaraj pre roka za otvaranje ponuda’ |

Ponudag¢: Jugoscan d.o.o. Beograd i

Na osnovu navedenog, Komisija je utvrdila da je su na koverti napisani svi podaci

propisani ¢lanom 122 stav 5 ZJN i tatkom 8 Tenderske dokumentacije. Komisija je
izvrSila otvaranje koverte i utvrdila da se u istoj nalazi original garancije ponude u
pisanom obliku indenti¢ne sadrZine kao kopija garancije ponude koja je dostavljena uz
ponudu.
Shodno navedenom, Komisija je utvrdila da je| ponudaé& Jugoscan d.o.o. Beograd
dostavio bezuslovnu i na prvi poziv naplativu garanciju ponude na iznos od 2% od
procenjene vrednosti javne nabavke, sa rokom vazenja 89 dana od dana otvaranja
ponuda, tj. sa rokom vaZenja koji je duzi od zahte\f/anog Tenderskom dokumerntacijom
i sa zahtevanim uslovima i razlozima za aktiviranje garancije, na nacin propisan &lanom
122 ZJN i tatkom 8 Tenderske dokumentacije, ’%e da ne postoji osnov iz €Elana 108
stav 1 tacka 7 ZJN za iskljugenje ovog ponudaéaliz postupka javne nabavke.

3. Utvrdivanje ispravnosti izjava privrednog subjekta

Izjava je sacinjena u elektronskom obliku, na obrascu 1 koji je propisan
Pravilnikom o obrascu izjave privrednog subjekta,|i potpisana je elektronskim potpisom
ovlascenog lica, te je u tom dijelu sadinjena u sl;gladu sa Upustvom za popunjavanje
izjave. |
U Izjavi, u poglaviju I. PODACI O NARUCIOCU, POSTUPKU | PREDMETU
JAVNE NABAVKE | PONUDI, u predvidenim rubrikama, upisani su slededi podaci:
naziv narucioca: Aerodromi Crne Gore: $ifra postupka: 112182; vrsta predmeta javne
nabavke: robe; opis predmeta javne nabavke! Nabavka EDS-a standard 3 sa
integracijom i modifikacijom BHS-a, Ponuda se podnosi za predmet nabavke u
cielini/za partije: u cjelini. y

Na osnovu navedenog, Komisija nalazi da su u lzjavi taéno navedeni svi
zahtevani podaci o narugiocu, postupku i predmetu javne nabavke, te da je Izjava u
ovom dijelu sacinjena u skladu sa Uputstvom za ;faopunjavanje izjave.

U Izjavi u poglavlju Il (PODACI O PRIVREDNOM SUBJEKTU), u predvidenim
rubrikama, upisani su sledeéi podaci: naziv: Jugoscan d.o.o. Beograd poreski
indetifikacioni broj: 100067290: ovlagéeno lice privrednog subjekta: Dragan Rastovac;
postanska adresa: Starine Novaka 25, Beograd, 11000, Srbija; kontakt osoba: Dragan
Rastovac; telefon: +3810112622762: email adresa: office@yugoscan.co.rs : internet
adresa (web adresa): www.yugoscan.co.rs !

Na osnovu navedenog, Komisija nalazi dalsu u |zjavi navedeni svi zahtevani
podaci o ponudacu Jugoscan d.0.0. Beograd, kao %privrednom subjektu, te da je Izjava
u ovom dijelu sacinjena u skladu sa Uputstvom Zg popunjavanje izjave.

U Izjavi u tacki 3. u dijelu (NACIN PODNOSENJA PONUDE), na pitanje: Podnosi
Ii privredni subjekat ponudu samostalno?, oznacen je odgovor “Da’,

|




U istoj tacki u dijelu C: USTUPA LI PRI\;IREDNI SUBJEKT DIO PREDMETA
JAVNE NABAVKE PODUGOVARACU/PODUG}OVARACIIVIA? Oznaéen je odgovor
“Ne”

U dijelu D: na pitanje KORISTI LI PRIVREDNI SUBJEKT SPOSOBNOST
DRUGOG SUBJEKTA? Dat je odgovor “Ne”.

Na osnovu navedenih odgovora, Komisija nalazi da je ovaj dio izjave popunjen u
skladu sa Upustvom za za popunjavanje izjave. |

U Izjavi, u poglavlju Ill OBAVEZNI USLOVI ZA UCESCE U POSTUPKU JAVNE
NABAVKE, u dijelu A: USLOVI U VEZI SA KRIVICNIM OSUDAMA, na pitanje: Da li je
privredni subjekat i izvréni direktor priviednog subjekta osuden pravosnaZnom
presudom za neko od kriviénih dela sa obeleZjima iz élana 99 stav 1 tacka 1 ZJN?,
oznacen je odgovor “Ne”. '

Na osnovu navedenog, Komisija nalazi dal je u lzjavi jasno naveo da ponudac
Jugoscan d.o.o. Beograd kao pravno lice i njegov izvréni direktor nisu pravosnazno
osudeni za neko od krivicnih dela sa obiljeZjima iz ¢lana 99 stav 1 tacka 1 ZJN, te da
Je izjava u ovom dijelu saginjena u skladu sa Uputstvom za popunjavanje izjave.

U Izjavi, u dijelu B: USLOV U VEZI DOSPELIH OBAVEZA PLACANJA PO
OSNOVU POREZA | DOPRINOSA ZA PENZIJSKO | ZDRAVSTVENO OSIGURANJE,
na pitanje: Da Ii je privredni subjekat izmirio sve i‘dospefe obaveze po osnovu poreza i
doprinosa za penzijsko i zdravstveno osiguranje, 0 kojima evidenciju vodi organ uprave
nadlezan za naplatu poreskih prihoda, odnosno nadlezni organ drzave u kojoj privredni
subjekat ima sediste?, oznacen je odgovor “Da”. |

Na osnovu navedenog, Komisija nalazi da je u Izjavi jasno navedeno da je
ponuda¢ Jugoscan d.o.0. Beograd izmirio sve |svoje dospele obaveze po osnovu
poreza i doprinosa za penzijsko i zdravstveno osiguranje, te da je Izjavu u ovom dijelu
sacininjena u skladu sa Uputstvom za popunjavanje izjave.

U Izjavi, u poglaviju IV SPRECAVANJE KORUPCIJE | SUKOBA INTERESA, na
pitanje: Da /i je privredni subjekat vrsio nepimereb uticaj na nacin propisan élanom 38
stav 2 tacka 1 Zakona o javnim nabavkama?, oznacen je odgovor “Ne”, zatim na
pitanje: Da i na strani privrednog subjekta postoji razlog koji predstavija sukob interesa
iz ¢lana 41 Zakona o javnim nabavkama?, ozna(':ffen je odgovor ,Ne*, te na pitanje: Da
I na strani privrednog subjekta postoji razlog koji predstavija sukob interesa iz &lana
42 Zakona o javnim nabavkama? a) Da i je privredni Subjekat izradio ili u¢estvovao u
izradi tehni¢ke dokumentacije ili vrio reviziju tehnicke dokumentacije koja se koristi za
izradu tehnicke specifikacije u tenderskoj dokumentaciji ifi dokumentacije po kojoj se
realizuje ugovor o javnoj nabavci za izvodenje r‘gdova Wil vréenje struénog nadzora
nad izvodenjem radova? ozna&en je odgovor Ne| b) Da i je ovia$éeno lice ili strucno
lice privrednog subjekta ucestvovalo u izradi jli reviziji tehnicke dokumentacije, koja se
koristi za izradu tehnicke specifikacije u tenderskoj dokumentaciji ili dokumentacije po
kojoj se realizuje ugovor o javnoj nabavci za izvodenje radova ifili vrsenje strucnog
nadzora nad izvodenjem radova? f

Oznacen je odgovor “NE”. ¢) Da /i je privredni subjekt lice koje je ucestvovalo u
tehnickim konsultacijama ili davanju tehnickih savjeta naruciocu u postupku javne
nabavke za izvodenje radova i/ili vr§enje struénog nadzora nad izvodenjem radova?
Oznacen je odgovor nije obeleZio odgovor.Uzimajuéi u obzir da se pitanje pod tagkom
b. i ¢. Odnosi na izvodenje radova, a kako je ovde predmet nabavke roba, isti nije
morao da obeleZi odgovoru ovom dijelu. :

Na osnovu navedenog, Komisija nalazi da je u lzjavi jasno navedeno da u
predmetnom postupku javne nabavke ponudad Jugoscan d.o.o. Beograd nije vrsio
neprimeren uticaj na predstavnike narucioca i da na njegovoj strani ne postoje razlozi
sukoba interesa iz 38 stav 2 tacka 1, 41 stav 1 tacka 2142 ZJN, te da je 1zjava u ovom
dijelu sacininjena u skladu sa Uputstvom za popu;njavanje izjave.



U Izjavi, u poglaviju VI USLOVI SPOSOBNOSTI PRIVREDNOG SUBJEKTA, u
dijelu A: SPOSOBNOST ZA OBAVLJANJE DELATNOSTI, na pitanje: 1) Da i je
privredni subjekat upisan u Centralni registar privrednih subjekata ili drugi odgovarajuci
registar u drzavi u kojoj privredni subjekat ima|sediSte?, oznacten je odgovor ‘Da’,
zatim u odnosu na zahtev: Ako je odgovor da, navesti o kojem dokazu se radi
navedeno: ,Jugoscan doo Beograd, privredni subjekat jeupisan u Centralni registar
privrednih subjekata,u drzavi u kojoj privredni subjekat ima sediste Republika Srbija.
Agencija za privredne registre, Republike Srbije| APR- Izvod o registraciji privrednog
subjekta, Izvod o registrovanim podacima iz registra ponudaca.” Na pitanje ako je
relevantna dokumentacija dostupna u elektronskom obliku, navesti: Jugoscan d.o.o.
Beograd nije dao odgovor, navodenje odgovora na ovo pitanje je postavlijeno kao
opciono, te Ponuda¢ ne navodenjem odgovora nije pogresno popunio ovaj dio izjave.

Na osnovu navedenog, Komisija nalazi da je u lIzjavi jasno navedeno da je
ponudac Jugoscan d.o.0. Beograd upisan u Agenciju za privredne registre Republike
Srbije APR, pa je lzjava u ovom dijelu sainjena u skladu sa Uputstvom za
popunjavanije izjave. i

U istom poglaviju Izjave pod tatkom C na pitanje: 3) Da li privredni subjekat
poseduje opis | karakteristike predmeta nabavke koji je traZen dokumentacijom
(uzorak, katalog ili fotografiju predmeta nabavke)?

Oznaéen je odgovor: “DA” .

Na osnovu navedenog, Komisija nalazi da je u lzjavi jasno navedeno da je
ponudac Jugoscan d.o.o. Beograd poseduje opis | karakteristike predmeta nabavke,
pa je Izjava u ovom dijelu sadinjena u skladu sa Uputstvom za popunjavanje izjave.

U Izjavi u poglaviju VIl Garantna Izjava:

Privredni subjekat podnosi izjavu privrednog subjekta pod punom kriviénom i
materijalnom odgovornoscéu kojom garantuje dd ée u toku frajanja postupka javne
nabavke i realizacije ugovora o javnoj nabavci Ispunjavati sve uslove za uéedée u
postupku javne nabavke i da ne postoji osnov za iskljudenje iz postupka javne
nabavke, predviden tenderskom dokumentacijom. Privredni subjekat ¢e na zahtjev
narucioca da dostavi pravno relevantne dokaze za potvrdivanje navoda datih u izjavi.
Privredni subjekat je saglasan da naruéilac pribavi dokaze koji se odnose na
ispunjenost obaveznih uslova. Potpis ovlascenog lica, NAVEDENO: Dragan Rastovac,
za koje postoji elektronski potpis a kako je veé navedeno u uvodnom dijelu, gdje je isti
valindan i to 16.10.2028.godine. |

Na osnovu prethodno izloZenog, Komisija nalazi da je Izjava ponudaca Jugoscan
d.o.o. Beograd sacinjena u cjelosti u skladu sa Upustvom za popunjavanije izjave i da
sadrZi sve informacije i podatke zahtijevane Tenderskom dokumentacijom, na osnovu
kojih se mozZe izvrsiti provera podataka sadrianiléﬁ u istoj, te je pravilno sacinjena, pa
ne postoji osnov iz Elana 108 stav 1 tacka 5 ZJN za njegovo iskljucenje iz postupka
javne nabavke.

4. Ocjena ispravnosti ponude

4.1. Ocjena ispravnosti finansijskog dela ponude

U odnosu na Tehnitku specifikaciju predmeta nabavke i upustvom za
popunjavanje ponuda predvidenih Tenderskom dokumentacijom, ponudaé Jugoscan
d.o.0. je dao Finansijski dio ponude, sa ukupnom ponudenom cijenom u iznosu od
2.924.999,00 EUR-a, bez PDV-a, &to je manji;' iznos od procijenjene vrijednosti
nabavke koja iznosi 2.950.000,00 EUR-a, bez PDV-a.

Finansijski dio ponude dat je za zahtevanu stavku,gdje je u rublici “odgovor” dat
opis i bitne karakteristikama predmeta nabavke, gdje su za svaku stavku navedene
dimenzije kao i bitne karakteristike predmeta nabavke kako slijedi:

Stavka 1: Rendgenski uredaj ST3: Ponudeni rendgenski uredaj: Model: HI — SCAN

10080 XCT, sa prateéom opremom. Proizvodac¢a; Smiths Detection Germany GmbH

za predmetnu nabavku je napredni Dual View 3D GT rendgenski aparat za automatsko
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otkrivanje eksploziva u predatom prtljagu EDS uredaj je u skladu sa EU/ECAC EDS
standardom (sertifikovano sa STD 3.1) i TSA standardom (sertifikovano sa STD 5.8 i
7.2) za predati priljag. Rendgenski uredaj ST3 Predmet nabavke je napredni Dual View
3D CT rendgenski aparat za automatsko otkrivanje eksploziva u predatom priljagu
EDS uredaj je u skladu sa EU/ECAC EDS star;ldardom (sertifikovano sa STD 3.1) i
TSA standardom (sertifikovano sa STD 5.8 i 7.2) za predati prtliag. Uredaj podrzava
prelazak na standard 3.2 ukoliko isti bude na snazi u procesu implementacije ili u
ponudenom garantnom roku, Ponuda¢ Jugoscan d.o.o. Beograd vrsi sva potrebna
podeSavanja, modifikacije i sl. na uredaju kako bi ispunjavao vazeéi standard.
Automatsko detektovanje drugih neregulisanih|opasnih | prijetec¢ih predmeta (npr.
litijumske baterije, oruZje i kontraband) EDS ima moguénost rada u oba rezima: "100%
rezim" (prikaz svih torbi) i "normalni rezim" (prikaz samo sumnijivih torbi) EDS uredaj
ima ugradenu sistemsku redundansu. Ovo podrazumijeva da u slu€aju kvara Line
Scanner dijela ili CT dijela uredaj ostaje operativan kori§éenjem funkcionalnosti drugog
dijela s ciliem poveéanja ukupne dostupnosti sistema i obezbjedivanja mogucnosti
nastavka skeniranja prtljaga dok se ne vrati puna funkcionalnost EDS-a DIMENZIJE:
max (D x § x V): (56450) mm x (2300) mm x (2160) mm: Minimalne dimenzije tunela (S
x V): 1070 mm (8) x 810 mm (V) Tezina uredaja:!maksimalno 7650 kg Visina konvejer
trake: 700 mm Brzina konvejer trake: minimalno 0.5 m/s Uredaj podrzava protok od
1800 torbi na sat (racunajuci prosjeénu duzinu torbe od 80 cm. | razmak izmedu torbi
od 20 cm) Maksimalno optereéenje konvejer trake: 200 kg (75 kg/m2) Uredaj posjeduje
Dual View prikaz slike skeniranog prtljaga, iz dva razli¢ita ugla, prikazano na 2 (dva)
odvojena ekrana (za 2D prikaz slike) i pregled slike skeniranog prtljaga na 1 (jednom)
ekranu monitora (za 3D prikaz slike) Dual View prikaz slike 2D:Kvalitet slike (1Q - Image
Quality) na Wide Screen ekranu (2D): Visoka rezolucija, u skladu sa ECAC STD2 1Q
(koriscenjem ECAC STP, postizanje minimum AWG 38 prepoznavanje Zice na 2D
ekranu radne stanice operatera) Dual View prikaz slike 3D: Visoka rezolucija 3D slike,
minimalna Veli¢ina voksela 1.6 x 1.6 x 2.0. Potpuna sposobnost rotacije 3D slike, kako
bi se omogucilo gledanje prtljaga(skeniranog predmeta) sa svih strana Automatska
dinamicka kalibracija tokom kontinuiranog protoka torbi, bez prekida u radu Sistema.
EDS uredaj je projektovan | izraden u skladu sa trenutno vazecom regulativom o
bezbjednosti na radu. Napon: 400 VAC, +10%, /-15 % trofazni, 50/60 Hz + 3 Hz,
PotroSnja energije EDS uredaja: maksimalno 16 kVA, Nivo buke: < 70 dB, Zastitna
klasa sistema: IP 33 (zastita od prskajuée vode) Uredaj poseduije i instalirane sisteme
zastite: sigurnosne releje, Interlock sistem zastite Emergency stop prekidace, a sve u
cilju automatskog gasenja sistema u slu€aju otvaranja vrata tokom rada EDS-a (zastita
od fizickog povredivanja i zragenja). Uredaj poseduje 2 (dvije) 2D radne stanice za
operatera na L2 (level2), i 1 (jednu) 3D radna stanica operatera na L3 (level 3), Vrijeme
evaluacije operatera je podesivo, prema zahtjevima krajnjeg korisnika i konfiguraciji
BHS sistema Pristup 2D analitickim radnim stanicama je zastiéen lozinkom, pristup
hardveru zadticen zaklju¢avajuéim vratima, Prijateljski graficki korisnicki interfejs
(GUI), ukljuCujuéi sledeée indikatore: Indikator viemena i datuma, Brojag prtljaga, 1D
korisnika i ID torbe, Vrijeme odluke (podesivo), Indikator radnog rezima operacije. 2D
analiticke radne stanice posjeduju moguénost slobodnog programiranja prioritetnih
funkcija: Elektronska neprekidna funkcija uvedanja (2-32x), Automatska funkcija
vizuelnog oznacavanja sumnjivih djelova prtljaga, Optimalna veli¢ina slike prtljaga
prikazana na ekranu operatera (funkcija stalne optimizacije slike) 2D analiticke radne
stanice imaju mogucénost poboljSanog prepoznavanja predmeta unutar skeniranog
prtljaga razlikovanjem materijala razligitog porijekla i klasifikovanjem materijala
razlicitih boja prema porijekiu, ukljugujuéi prepoznavanije | vizualizaciju organskih i
neorganskih supstanci, kao i funkciju prikaza samo organskih ili neorganskih
supstanci. Prikaz skeniranog prtljaga u crno-bijeloj tehnici, Prikaz skeniranog prtljaga
u negativ tehnici, Opcija automatskog prepoznavanja i oznatavanja (okvir) podrucja
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sa materijalima visokog upijanja X-zraka. Opcija selekcije opsega apsorpcije (za
povecane kontraste) Pristup 3D analiti¢koj radnoj stanici je zatiéen lozinkom, pristup
hardveru zastiéen zakljuGavajucim vratima, Prijateljski graficki korisnicki interfejs(GUI),
uklju€ujuéi sledece indikatore: Indikator vremena i datuma, Brojac prtljaga (torbe u
redu), ID korisnika i ID torbe, Vrijeme odluke |(podesivo), Indikator radnog rezima
operacije, Lista alarma 3D analititka radna stanica poseduje graficki korisnicki interfejs
sa 4 kvadranta prikaza, svi mogudi za prebacivanje u rezim cijelog ekrana, ukljuéujuéi:
3D prikaz slike, 2D prikaz slike, Prikaz sumnjivih predmeta (obrada pojedinacnih
alarma), Prikaz presjeka torbi, Lista alarma torbi {3D analititka radna stanica poseduje
poboljSano prepoznavanje predmeta unutar skeniranog prtliaga po razlikovanju
materijala razli¢itog porijekla i klasifikaciji materijala sa razligitim bojama prema
porijeklu, uklju€ujuéi prepoznavanje i vizualizaciju organskih i neorganskih supstanci,
kao i funkciju prikaza samo organskih ili neorganskih supstanci. Prikaz skeniranog
prtliaga u crno-beloj tehnici, Prikaz skenirane prtljage u negativnoj tehnici, Opcija
automatskog prepoznavanja i ozna¢avanja (okvir) podru¢ja sa materijalima visokog
upijanja X-zraka. Opcija selekcije opsega apsorpcije (za poveéane kontraste) Opcija
zamucenja pozadine, Renderovanije povr§ine Radne stanice operatera za 2D (Nivo 2)
i 3D (Nivo 3) i monitori, ukljudujuéi: Odvojene Nivo 2 radne stanice za brzo 2D
evaluaciju slike, koriste¢i 2 (dva) TFT monitora ([24”), Odvojene Nivo 3 radne stanice
za 3D evaluaciju slike, koriste¢i 1 (jedan) TFT monitor (24”) Uredaj e biti integrisan u
postojeéi sistem za nadzor sve rendgenske [opreme. U sluaju nemogucnosti,
integrisanja u postoje¢i sistem, ponudaé& ée ponuditi alternativni sistem za nadzor, u
koji treba integrisati postojeéu opremu. |Server ima automatsku opciju
redundance/rezervnog sistema (u sluéaju otkaza). Ovaj system ima mogucénost
nadzora i prikaza minimalno sledeéih podataka: stanje svakog uredaja, status,
performanse, greske, itd., kao i podatke i odluke operatera (status prijave/odjave i
performanse evaluacije, TIP podaci). Automatsko centralno skladistenje slika i
podataka za sve pregledane skenirane prtljage (uklju€ujuéi podatke o torbama i
operaterima), sa moguc¢no3c¢u pregleda najmanje 90 dana TIP integrisani sistem
projekcije slike zabranjenih objekata sa minimum: 6.000 razligitih rendgenskih slika
prtljaga ili posiliki sa najmanje 250 razligitih opasnih predmeta snimljenih u razligitim
polozajima, Sto daje najmanje 1.000 razligitih uobjgajnih prikaza opasnih predmeta koji
su zabranjeni za transport u predatom prtljagu, ad kojih: 80-100% IED, 0-20% drugih
zabranjenih predmeta. Pristup konfiguraciji TIF sistema i TIP podacima ¢e biti
dostupan samo ovla$é¢enim supervizorima, zastiéen lozinkom. Dopuna TIP biblioteke
se vrsi automatski preko sistema za upravljanje dredajem. Instalirani TIP sistem treba
obavijestiti operatera u sledeé¢im sluéajevima: |a. Kada je operater reagovao na
projekciju virtuelne slike opasnog objekta; b. Kada operater nije reagovao na projekciju
virtuelne slike opasnog objekta; c¢. Kada operater nije reagovao, ali nije bilo vizuelne
projekcije opasnog objekta; d. Pri neuspjelom| pokuSaju projekcije virtuelne slike
opasnog objekta koji je operater detektovao. U trenutku obavjestenja, obavjestenje ne
treba prekrivati sliku torbe ili objekta . TIP sistem ima sposobnost skladitenja rezultata
reakcija svakog operatera pojedinagno, za svaku torbu pregledanu/evaluiranu, za
period od najmanje 12 mjeseci. TIP sistem ima moguénost evaluacije rezultata za
svakog operatera pojedina¢no. Uz svaki uredaj se isporu€uje i po jedan set opreme za
testiranje ECAC STP (2D) i 3D Uredaj posjeduje serijski interfejs za povezivanje i
integraciju u BHS Integrisani UPS uredaj za svaki rentgenski uredaj Svi natpisi,
obavjestenja i upozorenja su istaknuti u vidu | piktograma i/ili na crnogorskom i
engleskom jeziku Emergency procedura treba dajbude izloZena na vidnom mijestu na
odgovarajucim lokacijama. U cijenu je uraéunata I obuka tehnitkog osoblja narucioca
(do 4 lica u trening centru proizvodaca opreme) Za odrZavanje predmetne opreme po
principu Level1 i Level 2, u sklopu kojeg ée se dobiti odgovarajuci sertifikati za osnovna
odrZzavanje opreme, preventivne preglede i pristub servisnim djelovima uredaja, kao |
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sistemu za nadzor rada rendgenske opreme. U cijenu su ukljuceni svi troskovi,
uklju€ujudi i troskovi avionskog prevoza, smjestaja i prevoza od i do trening centra. U
cijenu je uracunata i obuka operatera u po 2 termina za oba aerodroma, na lokacijama
aerodrome Podgorica i Tivat Preventivno odrzavanje opreme je obezbedeno za
kompletno vrijeme trajanja ponudenog garantnog perioda. Odrzavanje se vrsi od
strane sertitkovanog tehni¢kog osoblja Jugocan doo Beograd, ovlaséenog i obuéenog
Zza ponudeni uredaj od strane proizvodada Smiths Detection Germany za RCG.
Preventivno odrZzavanje ce biti sprovedeno periodiéno, dvomesecno, u skladu sa
programom preventivnog odrZzavanja proizvodaca opreme, datog u sklopu ponude.

Stavka 2: Modifikacija BHS-a | integracija rendgena u BHS na aerodromu Podgorica.
Ponudac Jugoscan d.o.0. Beograd nudi modifikaciju postojeceg BHS sistema u cilju
integracije i instalaciie novog rendgenskog uredaja sa uklapanjem u ambijent,
podesavanjem i pustanjem u rad i rendgena i korﬁpletnog BHS sistema. Na aerodromu
Podgorica je instaliran i u potpunosti funkcionalan BHS sistem proizvodacéa
VanDerLande. Prilikom instaliranja novog rendgenskog uredaja i pustanja u rad,
izvrSice se potrebne modifikacije na ovom sistemu, izvr&ene od strane lica koja su
ovla8¢ena od strane proizvodacéa ovog sistema. U cilju omogucavanja sto manjeg
prekida u radu samog sistema, i obezbjedivanja kontinuiteta u radu istog na naéin da
se saobracaj odvija uz minimalne modifikacije (dodavanja gravitacionih rolnica i
angazovanije ljudstva dobavlja¢a). Prostor za skeniranje e biti modifikovan kako bi se
smjestio novi uredaj za skeniranje. Buduéi da je|nova masina veca i ima vigu ulaznu
taCku, postojeci sistem zahtijeva odredena prilagodavanja | u visini ali | dodavanja
veceg broja zaustavnih traka nakon rendgenskog uredaja | dodatne trake za ponovno
vracanje prtljaga. Da bi se osigurao neprekidain rad tokom citavog projekta, bice
primijenjen fazni plan. Ovaj plan se sastoji iz dvije faze: Faza 1: Postavljanje
alternativnog sistema koji ée raditi tokom nﬁodiﬁkacije glavnog sistema. Ovaj
priviemeni sistem ukljugice dodavanje gravitacionih roler traka i instalaciju privremene
X-ray masine sa ulaznim i izlaznim transporterom kako bi se omoguéio proces
skeniranja dok se izvode radovi na BHS sistemu. Faza 2: Modifikacija postojeceg
sistema kako bi se prilagodio novoj masini za skeniranje. Ovo ¢e ukljudivati
prilagodavanje postojecih transportera i dodayanje novih kako bi se povecala
funkcionalnost sistema. Posto je ulazna tatka nove masine visa od prethodne,
postojeci otvor u zidu morati biti prosiren. Dal bi se integrisala nova masina za
skeniranje i osigurala pravilna funkcionalnost sistema, potrebno je izvrsiti sljiedece
nadogradnje kontrolnih sistema: lzvodaé ée azvl]rirati SCADA sistem ( Supervisory
Control and Data Acquisition System) u skladu sa modifikacijama BHS-a. Napomena:
OEM dobavijac BHS-a posjeduje intelektualna prava nad isporugenim SCADA
riesenjem i, ukoliko nema njihovog odobrenja,| modifikacije neée biti dozvoljene.
Azuriranje PLC softvera Modifikovanje postoje¢e PLC logike kako bi se uklopili
operativni zahtjevi nove masine, promjene transportera i dodatni senzori ili aktuatori.
Ovo podraziumijeva isporuku | montazu novih PLC-ova, instalacija, montaZu testiranje
| pustanje u rad. AZuriranje SCADA-e mora odrazavati novi raspored opreme,
operativni status, alarme i opcije manuelnog upravljanja. Biée obezbijeden minimum
funkcionalnosti | prikaza postojeceg sistema. Testiranje SCADA izmjena obuhvatiti
provjeru svih funkcionalnosti sistema, prikazivanja alarma vizuelizaciju podataka Prije
instalacija, Ponuda¢ ¢e predstaviti vizuelno rieSenje na koje Dobavljaé mora dati
saglasnost. Dizajn sistema za rukovanje prﬂjégom zasnovan je na slojevitnoj
arhitekturi. Sistem obuhvata slede¢e: SCADA i— nadzomni sistem za prikupljanje
podataka obezbjeduje informacije o statusu i lomogucava operaterima pracenje
sistema. PLC — Sistem kontrole transportera - Podsistemi se nezavisno kontroligu
putem PLC sistema. PLC je odgovoran za fizicku kontrolu svih transportera,
koordinaciju funkcija i upravljanje podacima u realnom vremenu. Ponudad je duzan u
cilju omoguc¢avanija kontinuiteta u pracenju rada sistema | odrZavanja istog omoguditi
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VPN konekciju koja ée biti uspostavljena preko interneta. Firewall ¢e biti postavijen
izmedu LAN mreZe korisnika i mreZe dobavljaga radi sigurnosti. VPN je obavezan za
potrebe analize i podrSke tokom testiranja i garantnog perioda ali i nakon garantnog
perioda kako bi se omogucilo struénim licima proizvodaga postojeceg BHS sistema da
pruzaju nesmetanu uslugu odrzavanja. BHS mreza je izolovana od glavne mreze
aerodroma kako bi se maksimalno smanjio rizik od cyber prijetnji. Nakon isporuke,
montaZe i pu$tanja u rad sistema Ponudad ée u saradnji sa ovlascenim licima
narucioca izvrsiti “Site Acceptance Testing” i zapisnigki konstatovati da su iIspunjeni svi
zahtjevi korisnika. PERFORMANSE SISTEMA Karakteristike rukovanja prtljagom
Prtljag se definiSe prema IATA smjernicama. Madifikovani sistem bice dizajniran tako
da obraduje standardni prtljag dimenzija: Duiina;l: 300-1000 mm (prosje¢na 700mm)
Sirina: 300-750 mm (prosjeéna 500mm) Visina: 50-650 mm (prosjeéna 400mm)
Tezina: min 2 kg, max 50 kg (prosje¢na 18 kg) Kako je u sklopu modifikacije sistema
potrebno ugraditi dodatne transportne sisteme, sa svim potrebnim elementima,
Ponudac prije prihvatanja konaénog riesenja isto dostavlja na odobrenje Dobavljaéu,
sa opisom, detaljnim crtezima i planiranim aktivnostima. Sistem ¢e biti odraden u
skladu sa Konceptualnim rjeSenjem koje je prilog ove dokumentacije. lzvodad
osposobljava za rad kompletan BHS sistem sa novim i modifikovanim transporterima,
integraciSe novi EDS uredjaja (koji se nabavlja pod stavkom 1) kao i dodatni
‘tre¢estepeni” uredaj koji se nalazi na licu mjesta|(a koji ée se u toku izvodenja radova
koristiti kao pomo¢ni uredaj za skeniranje, a nakon instalacija kompletnog sistema kao
dodatni uredaj za skeniranje) Nakon ovog uredaja je potrebno dodati Nakon isporuke
i montaZe, vr8i ¢e obuku za rukovanje BHS sistemom, aZurirati postojeéu tehnidku
dokumentaciju VanDerLande-a u skladu sa izmjenama | dostaviti je Narugiocu u
papirnoj formi (2 primjerka) i elektronskoj formi. _

Stavka 3: Ponuda¢ Jugoscan d.o.0. Beograd vr$i modifikaciju postojeceg sistema
kako bi se prilagodio novoj masini za skeniranje. Ovo ée ukljucivati prilagodavanje
postojecih transportera i dodavanje novih kako bilse povecala funkcionalnost sistema.
Posto je ulazna tacka nove masine vida od prethodne, postojeéi otvor u zidu ée morati
biti prodiren. Da bi se integrisala nova masing za skeniranje i osigurala pravilna
funkcionalnost sistema, potrebno je izvrsiti sliedece nadogradnje kontrolnih sistema:
lzvodac c¢e aZurirati SCADA sistem ( Supervisory Control and Data Acquisition
System) u skladu sa modifikacijama BHS-a. Napomena: OEM dobavljaé BHS-a
posjeduje intelektualna prava nad isporucenim |SCADA rjeSenjem. AZuriranje PLC
softvera Modifikovanje postojece PLC logike kako) bi se uklopili operativni zahtjevi nove
masine, promjene transportera i dodatni senzari ili aktuatori. Ovo podraziumijeva
Isporuku | montaZu novih PLC-ova, instalacija, montazu testiranje | pustanje u rad.
AZuriranje SCADA-e mora odraZavati novi raspored opreme, operativni status, alarme
I opcije manuelnog upravljanja. Bice obezbijeder;n minimum funkcionalnosti | prikaza
postojeCeg sistema. Testiranje SCADA izmjena ¢e onuhvatiti provjeru svih
funkcionalnosti sistema, prikazivanja alarma vizuelizaciju podataka Prije instalacija,
Ponudac ce predstaviti vizuelno rje$enje na koje Dobavljaé mora dati saglasnost.
Dizajn sistema za rukovanje prtliagom zasnovan je na slojevitnoj arhitekturi. Sistem
obuhvata sledece: SCADA — nadzorni sistem za prikupljanje podataka obezbjeduje
informacije o statusu i omoguéava operaterima pracenje sistema. PLC — Sistem
kontrole transportera - Podsistemi se nezavisno kontroli§u putem PLC sistema. PLC
je odgovoran za fizicku kontrolu svih transportera, koordinaciju funkcija i upravljanje
podacima u realnom vremenu. Ponudaé u cilju or;noguc‘avanja kontinuiteta u prac¢enju
rada sistema | odrzavanja istog omogucava VPN konekciju koja ée biti uspostavljena
preko intereta. Firewall ¢e biti postavijen izmedu LAN mreze korisnika | mreze
dobavlja¢a radi sigurnosti. VPN je obavezan za potrebe analize i podrske tokom
testiranja i garantnog perioda ali i nakon garantnog perioda kako bi se omogucilo
strucnim licima proizvodaca postojeéeg BHS sistema da pruzaju nesmetanu uslugu
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odrzavanja. BHS mreZa je izolovana od gIaivne mreZze aerodroma kako bi se
maksimalno smanijio rizik od cyber prijetnji. Nakon isporuke, montaze i pustanja u rad
sistema Ponuda¢ ¢ée u saradnji sa ovlai¢éenim licima narudioca izvrsiti “Site
Acceptance Testing” i zapisnicki konstatovati da su ispunjeni svi zahtjevi korisnika.
PERFORMANSE SISTEMA Karakteristike rukovanja prtliagom Priljag se definise
prema IATA smjernicama. Modifikovani sistem mora biti dizajniran tako da obraduje
standardni prtljag dimenzija: DuZina: 300-1000 mm (prosje&na 700mm) Sirina: 300
750 mm (prosje¢na 500mm) Visina: 50-650 mm (prosjecna 400mm) Tezina: min 2 kg,
max 50 kg (prosjecna 18 kg) Kako je u sklopu modifikacije sistema potrebno ugraditi
dodatne transportne sisteme, sa svim potrebnim elementima, Ponudaé ée prije
prinvatanja kona¢nog rje$enja isto dostaviti na odobrenje Dobavljaéu, sa opisom,
detaljnim crtezima i planiranim aktivnostima. Sistem e biti odraden u skladu sa
Konceptualnim rjeSenjem koje je prilog ove dokumentacije. lzvodag ¢e da osposobi za
rad kompletan BHS sistem sa novim i modifikovanim transporterima, integracige novi
EDS uredjaja (koji se nabavlja pod stavkom 1) kao i dodatni “trecestepeni” uredaj koji
se nalazi na licu mjesta (a koji ¢e se u toku izvodenja radova koristiti kao pomocni
uredaj za skeniranje, a nakon instalacija kompletnog sistema kao dodatni uredaj za
skeniranje) Nakon ovog uredaja je potrebno dodati Nakon isporuke i montaze, izvsice
se obuka za rukovanje BHS sistemom, aZurirati postojeca tehnicka dokumentacija
VanDerLande-a u skladu sa izmjenama | dostaviti je Naruiocu u papirnoj formi (2
primjerka) i elektronskoj formi. '

Komisija je izvréila uvid u kopiju kataloga jponudene opreme koju je narugilac
dostavio uz ponudu i ustanovila da su dimenzije date u finansijskom dijelu identiéne
onim iz kataloga. .

Shodno iznetom, utvrdeno je da je Finansijski dio ponude ponudaga Jugoscan
d.o.o. Beograd sacinjen u skladu sa Tehnickom specifikacijom predmeta nabavke i
Upustvom iz tacke 12. Tenderske dokumentacjje, te da je ponuda u ovom dijelu
ispravna u smislu ¢lana 133 stav 1 tatka 2 ZJN. :

4.2 Ocjena ispravnosti ponude u dijelu ispunjenosti uslova i zahtjeva u
pogledu predmeta nabavke koji su od znacaja za sacinjavanje ponude i izvr$enje
ugovora o javnoj nabavci, a koji su predvideni|tackom 6. Pregleda postupka, koji
je sastavni dio Tenderske dokumentacije
4.2.1 Pregledom postupka predviden je sledeti uslov:

|
Rok vaZenja ponude 80 dana od dana otvaranja ponuda. “U odnosu na ovaj uslov,
ponudac je u ponudi, u rublici ,odgovor/napomena“, naveo: 80 dana od dana otvaranja
ponuda. |
Na osnovu navedenog utvrdeno je da je ponudaé Jugoscan d.o.o Beograd
ponudio rok vaZenja ponude u skladu sa uslovima iz Pregleda postupka, te da je
ponuda u ovom dijelu saéinio u skladu sa upustvom iz tenderske dokumentacije.

4.2.2 Pregledom postupka predviden je sledeci uslov:

Mjesto izvrSenja ugovora: Aerodrom Podgorica i|/Aerodrom Tivat. “U odnosu na ovaj
uslov, ponudac je u ponudi, u rublici ,odgovor/napomena®, naveo: Aerodrom Podgorica
| Aerodrom Tivat. |

Na osnovu navedenog utvrdeno je da je [ponuda¢ Jugoscan d.o.o Beograd
ponudio mjesto izvrSenja ugovora u skladu sa uslovima iz Pregleda postupka, te da je
ponuda u ovom dijelu saginjena u skladu sa upustvom iz tenderske dokumentacije.
4.2.3 Pregledom postupka predviden je slede¢i uslov:

Rok izvrSenja ugovora: Rok izvréenja je maksimum 120 dana od od dana zakljucenja
ugovora i to za stavku 1 tehnicke specifikacije. Rok izvréenja zastavku 2 i 3 tehnike
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specifikacije je maksimum 120 dana od dana uvodenja uposao, Dobavljaé se smatra
uvedenim u posao u trenutku upucivanja pisanag zahteva za modifikaciju. U odnosu
na ovaj uslov, ponuda¢ je u ponudi, u rublidi ~0dgovor/napomena“, naveo: Rok
izvrSenja ugovora 119 dana. Dobavlja¢ se smatra uvedenim u posao u trenutku
upucivanja pisanog zahteva za modifikaciju.

Na osnovu navedenog utvrdeno je da je ponuda& Jugoscan d.o.o Beograd
ponudio rok izvrSenja ugovora u skladu sa uslovima iz Pregleda postupka, te da je

ponudu u ovom dijelu saéinio u skladu sa upustvom iz tenderske dokumentacije.
4.2.4 Pregledom postupka predviden je sledeéi uslov:

Rok placanja: 30% avansno u roku od 7dana od dana dostavljanje avansnog raéuna i
garancije za avansno pladanje, a ostali deo u roku od 7 dana od dana dostavljanja
sledec¢e dokumentacije: uredne fakture, zapisnika o primopredaji robe, zapisnika o
izvrSenoj modifikaciji i garancije za otklanjanje| nedostataka u garantnom roku. U
odnosu na ovaj uslov, ponudad je u ponudi, u rublici ,odgovor/napomena*, naveo: 30%
avansno u roku od 7dana od dana dostavijanje avansnog racuna i garancije za
avansno placanje, a ostali deo u roku od 7| dana od danadostavljanja sleded
dokumentacije: uredne fakture,zapisnika o primopredaji robe, zapisnika o izvrSenoj
modifikaciji i garancije za otklanjanje nedostataka u garantnom roku.

Na osnovu navedenog utvrdeno je da je| ponuda¢ Jugoscan d.o.o Beograd
ponudio rok plac¢anja u skladu sa uslovima iz Pregleda postupka, te da je ponudu u
ovom dijelu sacinio u skladu sa upustvom iz tenderske dokumentacije.

4.2.4 Pregledom postupka predviden je sledegi uslov:

Nacin placanja: Virmansko, na Ziro radun IzvrSioca. Ziro radun:
Banka: Ponuda¢ je obavezan navesti broj Ziro raéuna i
naziv banke. U odnosu na ovaj uslov, ponuda je u ponudi, u rublici
~o0dgovor/napomena“, naveo:Virmansko Ziro racun ponudaa Jugoscan d.o.o
Beograd. Ziro radun: RS 35 1600 0501 0010 8841 47 Banka: Banca Intesa AD
Beograd.

Na osnovu navedenog utvrdeno Je da je |ponudaé¢ Jugoscan d.0.0 Beograd
ponudio nacin pla¢anja u skladu sa uslovima iz Pregleda postupka, te da je ponudu u
ovom dijelu sadinio u skladu sa upustvom iz tenderske dokumentacije.

4.2.5 Pregledom postupka predviden je sledeci uslov:

Garatni rok: Garantni rok za stavku 1 je minimum 24 meseca od urednog zapisnika o
primopredaji. Ponuda¢ garantuje da je ponudeno [sredstvo novo i neupotrebljavano, i
da nema stvarnih i pravnih nedostataka. Dobavljac se obavezuje da u toku garantnog
roka bez odlaganja, o svom trogku, otkloni svaki nedostatak ili izvrsi Zamjenu a koja
nije posledica nepravilnog rukovanja Narugioca, Narugilac je u obavezi da svaki
nedostatak ili kvar na sredstvu pisano prijavi Dobavljatu odmah po nastanku ili
saznanju. Prijavu moZe da vri iskljuéivo ovlaséeni predstavnik Narugioca. U periodu
garantnog roka, Dobavlja¢ je u obavezi u rokl od 48 sati po prijemu pisanog
obavestenja o nastalom kvaru, pristupi intervenciji na otklanjanju kvara. Rok za
otklanjanje kvara iznosi maksimalno 7 dana od dana odaziva. Ukoliko je, u slu¢aju
teZeg kvara, za otklanjanje potrebno vise od 7 dana, dobavlja¢ je duzan da Narugiocu
dostavi pisani zahtjev za produZenje roka za otklanjanje nastalog kvara sa
obrazloZenjem, na koji narugilac daje saglasnost, U sludaju da Dobavljaé¢ ne moze
ukloniti kvar u roku od 60 dana od dana prijemd sredstva, duzan je da Naruéiocu
obezbijedi zamjensko sredstvo o svom trosku, sve dok isti ne otkloni ili Zamijeni novim
sredstvom istih ili boljih karakteristika. Nakon otklanjanja nedostataka, Dobavljaé je
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duzan da preda robu na lokaciju Narugioca. Narugilac se obavezuje da obezbjedi
uslove za isporuku ugovorene robe. U odnosu na ovaj uslov, ponuda¢ je u ponudi, u
rublici ,odgovor/napomena®, naveo:Garantni rok 25 meseca od urednog zapisnika o
primopredaji. Ponuda¢ Jugoscan doo Beograd|garantuje da je ponudeno sredstvo
novo i neupotrebljavano, i da nema stvarnih i| pravnih nedostataka. Dobavlja¢ se
obavezuje da u toku garantnog roka bez odlaganja, o svom trodku, otkloni svaki
nedostatak ili izvr8i zamjenu a koja nije posledica nepravilnog rukovanja Narugioca.
Narucilac je u obavezi da svaki nedostatak |ili kvar na sredstvu pisano prijavi
Dobavljac¢u odmah po nastanku ili saznanju. Prijévu moze da vrsi iskljuéivo ovliadéeni
predstavnik Narucioca. U periodu garantnog rokd, Dobavlja¢ je u obavezi u roku od 48
sati po prijemu pisanog obavestenja o nastalom kvaru, pristupi intervenciji na
otklanjanju kvara. Rok za otklanjanje kvara iznosi maksimalno 7 dana od dana odaziva.
Ukoliko je, u slu€aju teZeg kvara, za otklanjanje potrebno vige od 7 dana, dobavlja¢ je
duZan da Naruciocu dostavi pisani zahtjev za prdduienje roka za otklanjanje nastalog
kvara sa obrazloZenjem, na koji naruéilac daje saglasnost. U slu¢aju da Dobavlja& ne
moze ukloniti kvar u roku od 60 dana od dana prilema sredstva, duZan je da Narudiocu
obezbijedi zamjensko sredstvo o svom trosku, sve dok isti ne otkloni ili zamijeni novim
sredstvom istih ili boljih karakteristika. Nakon otklanjanja nedostataka, Dobavlja¢ je
duzan da preda robu na lokaciju Narudioca. Narucilac se obavezuje da obezbjedi
uslove za isporuku ugovorene robe. .

Na osnovu navedenog utvrdeno je da je ponudaé Jugoscan d.o.o Beograd
ponudio garantni rok u skladu sa uslovima iz Pregleda postupka, te da je ponudu u
ovom dijelu sacinio u skladu sa upustvom iz tenderske dokumentacije.

4.2.6 Pregledom postupka predviden je slede:‘_t’:i uslov:

Nacin sprovodenja kontrole kvaliteta: Narugilag ée imenovati lica koja ¢e izvrsiti
kontrolu da i isporuc¢eno sredstvo odgovara opisu i bitnim karakteristikama koji su
definisani Tenderskom dokumentacijom i Ponudom Dobavljada.Imenovala lica ée
pored prijema izvrsiti | kontrolu modifikacije na postojecem sistemu (BHS).Isporuka
sredstva kao | kontrola modifikacije bice izvrena i potvrdena Zapisnikom o
primopredaji kojeg sacinjavaju i potpisuju ovladceni predstavnici ugovornih strana.
Smatra se da je izvrSena adekvatna isporuka | kontrola modifikacije kada ovladéena
lica Narucioca u mjestu isporuke odnosno mestu| izvrSene modifikacije to zapisnikom
konstatuju. Navedeni zapisnike potpisuju prisutna ovlaséena lica Narudioca i
Dobavljaca. Ako se zapisnigki utvrdi da sredstvo koje je Dobavlja¢ isporugio Narugiocu
ima nedostatke i o¢igledne gresake, ili izvriena modifikacija pokazuje gregke u radu,
Dobavlja¢ mora iste otkloniti nakasnije u roku jod 30 dana od dana sacinjavanja
zapisnika o reklamaciji, a ukoliko to ne uéini ili ako se ista ili sliéna greska ponovi,
Dobavlja¢ mora sredstvo zamijeniti novim koje ima jednake ili bolie tehnicke
karakteristike. Ukoliko Dobavljaé ne postupi u|skladu sa traZenim, narugilac ce
raskinuti Ugovor i aktivirati Garanciju za dobro iZvrsenje ugovora. U odnosu na ovaj
uslov, ponuda¢ je u ponudi, u rublici ,odgovor/napomena“, naveo: Narugilac ée
imenovati lica koja ¢e izvrsiti kontrolu da li isporuceno sredstvo odgovara opisu i bitnim
karakteristkama koji su definisani Tenderskom dokumentacijom i Ponudom
Dobavlja¢a.Imenovana lica ée pored prijema |izvrsiti | kontrolu modifikacije na
postojecem sistemu (BHS).Isporuka sredstva kao!l kontrola modifikacije biée izvréena
| potvrdena Zapisnikom o primopredaji kojeg | sacinjavaju i potpisuju ovlaséeni
predstavnici ugovornih strana. Smatra se da je izvr$ena adekvatna isporuka | kontrola

modifikacije kada ovlaséena lica Narugioca u mjestu isporuke odnosno mestu izvréene
modifikacije to zapisnikom konstatuju. Navedeni zapisnike potpisuju prisutna
ovlascena lica Naruéioca i Dobavljaga. Ako se zapisnicki utvrdi da sredstvo koje je
Dobavlja¢ isporu¢io Narugiocu ima nedostatke i ocigledne greske, ili izvriena
modifikacija pokazuje greske u radu, Dobavljaé mora iste otkloniti nakasnije u roku od
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30 dana od dana sacinjavanja zapisnika o reklamaciji, a ukoliko to ne ugini ili ako se
ista ili slina greSka ponovi, Dobavljaé mora sredstvo zamijeniti novim koje ima jednake
ili bolje tehnicke karakteristike. Ukoliko Dobavlja¢ ne postupi u skladu sa trazenim,
narucilac ¢e raskinuti Ugovor i aktivirati Garanciju za dobro izvréenje ugovora.

Na osnovu navedenog utvrdeno je da je ponuda¢ Jugoscan d.o.o Beograd
ponudio nacin sprovodenja kontrole kvalietat |u skladu sa uslovima iz Pregleda
postupka, te da je ponudu u ovom dijelu sacinio u skladu sa upustvom iz tenderske
dokumentacije. |

4.2.7 Pregledom postupka predviden je sledeéi uslov:

Dokaz odnosno sertifikat, koje izdaju akreditovana sertifikaciona tijela o ispunjavanju
uslova kvaliteta predmeta nabavke: Ponudaé |e duzan dostaviti sertifikate kojima
potvrduje da je sredstvo u skladu sa standardima definisanim bitnim karakteristikama
predmeta nabavke. U odnosu na ovaj usloy, ponuda¢ je u ponudi, u rublici
,=odgovor/napomena“, naveo:Ponudaé Jugoscan doo Beograd u skladu sa uslovima za
ucesce u postupku dostavlja dokaz / sertifikat. koje izdaju akreditovana sertifikaciona
tijela o ispunjavanju uslova kvaliteta predmeta nébavke.

Na osnovu navedenog utvrdeno je da je ponudaé Jugoscan d.o.o Beograd
ponudio Dokaz odnosno sertifikat, koje izdaju| akreditovana sertifikaciona tijela o
ispunjavanju uslova kvaliteta predmeta nabavké u skladu sa uslovima iz Pregleda
postupka, te da je ponudu u ovom dijelu saginio u skladu sa upustvom iz tenderske
dokumentacije. '

4.2.8 Pregledom postupka predviden je sledeéi uslov:
Izabrani ponuda¢ je duzan prilikom isporuke, dostaviti: = tri (3) kompleta upustva za
rukovanje i odrzavanje (jedan na engleskom jeziku i dva na crnogorskom), od kojih
svaki komplet pojedinacno sadrzi informacije o servisiranju, koje ukljuéuju iliustrovane
prirucnike za rukovanje, odrzavanje, otklanjanje kvarova, katalog rezervnih djelova. «
(3) kompleta (jedan na engleskom jeziku i dva na crnogorskom), tehnigke
dokumentacije sa Semama mehanickih, hidrauliénih i pneumatskih sklopova i
podsklopova. Svi priru¢nici moraju biti dostavljengi i u elektronskoj formi. U odnosu na
ovaj uslov, ponudac je u ponudi, u rublici ~odgovor/napomena*“, naveo: Ponudad
Jugoscan doo Beograd potvrduje da ¢e prilikom isporuke, dostaviti: « (3) kompleta
upustva za rukovanje i odrZavanje (jedan na engleskom jeziku i dva na crnogorskom),
od kojih svaki komplet pojedinaéno sadrzi informacije o servisiranju, koje ukljuguju
iliustrovane priru¢nike za rukovanije, odrzavanije, otklanjanje kvarova, katalog rezervnih
djelova. * (3) kompleta (jedan na engleskom jeziku i dva na crnogorskom), tehnicke
dokumentacije sa 3emama mehanickih, hidrgulignih i pneumatskih sklopova i
podsklopova. Svi priruénici se dostavljaju i u elektronskoj formi.

Na osnovu navedenog utvrdeno je da jefponudaé Jugoscan d.o.o Beograd
ponudio ovaj uslov u skladu sa uslovima iz Pregleda postupka, te da je ponudu u ovom
dijelu sacinio u skladu sa upustvom iz tenderske dokumentacije.

4.2.9 Pregledom postupka predviden je sledeéi uslov:

Ponuda¢ je duzan dostaviti dokaz da je oviascéen od strane proizvodaéa, ovlaséenog
zastupnika, ovlascenog partnera ili distributera za prodaju i servis sredstva koje nudi.
U dokazu mora biti navedeno da se odnosi na predmetnu nabavku. - Ponudac je duzan
dostaviti dokaz da je ovlagéen od strane proizvodaga BHS sistema da izvrsi uslugu
modifikacije | integracije ponudenog rendgena na postoje¢i BHS sistem. U dokazu
mora biti navedeno da se odnosi na predmetnu nabavku Ukoliko ponudac dostavi
ovlascenje izdato od strane ovlasc¢enog zastupnika, ovlaséenog partnera ili
distributera, potrebno je da dostavi i dokaz da je is?ti ovlascen od proizvodada da moze
prodavati i servisirati njegovu opremu na teritoriji Crne Gore. U odnosu na ovaj uslov,

|
14



ponuda¢ je u ponudi, u rublici ,,odgovor!nadomena“, naveo:Ponuda¢ Jugoscan
d.o.0.Beograd je ovlaséen od strane proizvodaga, ovladéeni zastupnik, ovladéeni
partner i distributer za prodaju i servis sredstva, uz posStovanje svih zahtjeva iz poziva.
Ovlascenje br. KK /SB od 14.04.2026. godine izd?to od strane proizvodac¢a za nabavku
EDS-a standard 3 sa integracijom i modifikacijom BHS-a, Smiths Detection Germany
GmbH Wiesbaden. Ponuda¢ Jugoscan doo Beobrad obezbeduje i potrebnu tehniéku
podrsku proizvodaca Smiths Detection Germany GmbH, u cilju potpune nabavke EDS-
a standard 3 sa integracijom i modifikacijom BHS-a, kao i ispunjenja zahteva iz
tehnicke specifikacije predmeta javne nabavke, th skladu sa standardima proizvodaca
opreme. Ponudac Jugoscan d.o.o. Beograd je jovla$éen od strane proizvodaca za
distribuciju i servis proizvoda BHS sistema da i#vréi uslugu modifikacije i integracije
ponudenog rendgena na postojeéi BHS sistem uz postovanije svih zahtjeva iz poziva.
Ovlas¢enje od 15.04.2026. godine izdato od strane proizvodaga Za nabavku EDS-a
standard 3 sa integracijom i modifikacijom BHS-a, Vanderlande Industries B.V.,
Veghel, The Netherlands. Uvidom u priloZene plfiloge, Komisija je konstatovala da je
ponudac Jugoscan d.o.o. Beograd priloZio: Ovlascenje br. KK /SB od 14.04.2026.
godine izdato od strane proizvodada za nabavky EDS-a standard 3 sa integracijom i
modifikacijom BHS-a, Smiths Detection Germany GmbH Wiesbaden u kojem se istice
da je ponuda¢ oviaséen za distribuciju i servis: proizvoda firme Smiths Detection
germany GmbH na teritoriji Crne Gore ida je ovlaséen da podnese ponudu za uéedée
u postupku javne nabavke br. 01/4-3650 od q.8.04.2026. godine nabavka EDS-a
standard 3 sa integracijom i modifikacijom BHS-a sa prevodom sudskog tumaca, kao
| OvlaScenje od 15.04.2026. godine izdato od strfane proizvodaca Za nabavku EDS-a
standard 3 sa integracijom i modifikacijom BHS-a, Vanderlande Industries B\L,
Veghel, The Netherlands u kojem se u bitnom isti¢e da je ponudad Jugoscan d.o.o.
Beograd ovlaséen za distribuciju i servis Vanderlande Industries B.V. za teritoriju Crne
Gore i da je ovlascen da podnese ponudu za udesée u postupku javne nabavke br.
01/4-3650 od 08.04.2026. godine nabavka EDS-a standard 3 sa integracijom i
modifikacijom BHS-a sa prevodom sudskog tumatca.

Na osnovu navedenog utvrdeno je da je!ponudaé Jugoscan d.o.o Beograd
ponudio ovaj uslov u skladu sa uslovima iz Pregleda postupka, te da je ponudu u ovom
dijelu sacinio u skladu sa upustvom iz tenderske dokumentacije.

4.2.10 Pregledom postupka predviden je sledtl-z(:i uslov:

Ponuda¢ je duzan da obezbedi da prilikom izg[.vréenja ugovora odnosno prilikom
instalacije novog redgenskog uredaja za potrebe modifikacije na BHS sistemu delegira
lica koja su ovla§éena od strane proizvodaca ovog sistema, VVanDerLande. U odnosu
na ovaj uslov, ponuda¢ je u ponudi, u rublici ,,odbovor/napomena", naveo: Ponudad
Jugoscan doo Beograd prilikom izvréenja ugovora odnosno prilikom instalacije novog
redgenskog uredaja za potrebe modifikacije na BHS sistemu delegira lica koja su
ovlas¢ena od strane proizvodada ovog sistema, Vanderlande.

Na osnovu navedenog utvrdeno je da je ponuda& Jugoscan d.o0.0 Beograd
ponudio ovaj uslov u skladu sa uslovima iz Pregleda postupka, te da je ponudu u ovom
dijelu sacinio u skladu sa upustvom iz tenderske diokumentacije.

4.2.11 Pregledom postupka predviden je slede;‘éi uslov:

Ponudac je duZan da izvrsi obuku operatera a koja lica ¢e delegirati Narug&ilac. Obuka
Ce se izvrditi na lokacijama Aerodroma Podgorica i Aerodroma Tivat u po dva termina.
U odnosu na ovaj uslov, ponudaé je u ponudi, u fublici .0dgovor/napomena‘“, naveo:
Ponudag¢ vrsi obuku operatera a koja lica ce delegirati Narugilac. Obuka ¢e se izvr&iti
na lokacijama Aerodroma Podgorica i Aerodroma Tivat u po dva termina.
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Na osnovu navedenog utvrdeno je da jé ponuda¢ Jugoscan d.o.o Beograd
ponudio ovaj uslov u skladu sa uslovima iz Pregleda postupka, te da je ponudu u ovom
dijelu sacinio u skladu sa upustvom iz tenderske| dokumentacije.

4.2.12 Pregledom postupka predviden je sledeéi uslov:

Ponuda¢ je prilikom izvréenja ugovora odgovpran za eventualne povrede prava
intelektualne svojine treéih lica. U odnosu na ovaj uslov, ponudaé je u ponudi, u rublici
,odgovor/napomena“, naveo: Ponudad Je prilikom izvréenja ugovora odgovoran za
eventualne povrede prava intelektualne svojine trecih lica.

Na osnovu navedenog utvrdeno je da jé ponudac Jugoscan d.o.0 Beograd
ponudio ovaj uslov u skladu sa uslovima iz Pregleda postupka, te da je ponudu u ovom
dijelu sacinio u skladu sa upustvom iz tenderske }-dokumentacije.
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4.2.13 Pregledom postupka predviden je sledeéi uslov:
Ponudac ¢ija ponuda bude izabrana kao najpovoljnija je duzan da uz potpisan ugovor
0 javnoj nabavci dostavi Naruéiocu garanciju za diobro izvrSenje ugovora, ako je raskid
ugovora nastao zbog neispunjenja ugovorenih obaveza nastalih &injenjem il
necinjenjem ponudacda, u iznosu od 5% od vrijednosti ugovora, sa rokom vazenja 10
dana duzim od roka izvr§enja ugovora. U odnosu na ovaj uslov, ponudac je u ponudi,
u rublici ,odgovor/napomena“, naveo: Ponudad Jugoscan d.o.o. Beograd, ukoliko,
ponuda bude izabrana kao najpovoljnija uz potpisan ugovor o javnoj nabavci dostavlja
Naruciocu garanciju za dobro izvrSenje ugovoral ako je raskid ugovora nastao zbog
neispunjenja ugovorenih obaveza nastalih &injenjem ili necinjenjem ponudaca, u
iznosu od 5% od vrijednosti ugovora, sa rokom vaZzenja 10 dana duZim od roka
izvr§enja ugovora. -

Na osnovu navedenog utvrdeno je da je! ponudac Jugoscan d.o.o Beograd
ponudio ovaj uslov u skladu sa uslovima iz Pregle;da postupka, te da je ponudu u ovom
dijelu sacinio u skladu sa upustvom iz tenderske dokumentacije.

4.2.14 Pregledom postupka predviden je sledeci uslov:
Dobavlja¢ je duzan da na dan, primopredaje:opreme/sredstva preda Naruciocu
garanciju za otklanjanje nedostataka u garantnom roku u iznosu od 5% ugovorene
cijene sa rokom vazenja 30 dana duzim od ugovorenog garantnog roka. Narugilac je
ovlas€en da u celosti naplati garanciju za otklanjanje nedostataka u garantnom
periodu, u slu¢aju da dobavljag ne ispuni svojé: obaveze u garantnom roku. Ako
dobavlja¢ ne preda naruéiocu garanciju za otklanjanje nedostataka u garantnom roku
u skladu sa zahtjevima iz prethodnog stava, narugilac ée aktivirati garanciju za dobro
izvrSenje ugovora i jednostrano raskinuti ugover o javnoj nabavci. od vrijednosti
ugovora, sa rokom vazenja 10 dana duzim od roka izvr§enja ugovora. U odnosu na
ovaj uslov, ponudaé je u ponudi, u rublici ,odgovor/napomena®“, naveo: Dobavlja¢
Jugoscan d.o.o. Beograd na dan, primopredaje opreme/sredstva predaje Naruciocu
garanciju za otklanjanje nedostataka u garantnom roku u iznosu od 5% ugovorene
cijene sa rokom vaZzenja 30 dana duZim od ugovorenog garantnog roka. Narugilac je
ovlaséen da u celosti naplati garanciju za otklanjanje nedostataka u garantnom
periodu, u slucaju da dobavljaé ne ispuni svoje obaveze u garantnom roku. Ako
dobavlja¢ ne preda naruéiocu garanciju za otklanjanje nedostataka u garantnom roku
u skladu sa zahtjevima iz prethodnog stava, narugilac ¢e aktivirati garanciju za dobro
izvr§enje ugovora i jednostrano raskinuti ugovor oljavnoj nabavci.

Na osnovu navedenog utvrdeno je da je ponuda¢ Jugoscan d.o.o Beograd
ponudio ovaj uslov u skladu sa uslovima iz Pregleda postupka, te da je ponudu u ovom
dijelu sacinio u skladu sa upustvom iz tenderske dbkumentacije.
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4.2.15 Pregledom postupka predviden je slet@leéi uslov:
Ponudac je duzan da u finansijskom dijelu ponude navede marku, tip i model sredstva/
opreme koju nudi. U odnosu na ovaj uslov, ponuda¢ je u ponudi, u rublici
~0dgovor/napomena“, naveo: Ponudaé Jugoscan d.o.0. Beograd u sklopu ponude
predmetne nabavke, dostavlja fabricki prospekat/katalog proizvodata za ponudeno
sredstvo/opremu. ;

Na osnovu navedenog utvrdeno je da je ponudaé Jugoscan d.o.o Beograd
ponudio ovaj uslov u skladu sa uslovima iz Pregleda postupka, te da je ponudu u ovom
dijelu sacinio u skladu sa upustvom iz tenderske ildokumentacije.

4.2.15 Pregledom postupka predviden je sledeéi uslov:
Ponudac je duzan da u finansijskom dijelu ponudé navede marku, tip i model sredstva/
opreme koju nudi. U odnosu na ovaj uslov, ponudaé je u ponudi. u rublici
s0dgovor/napomena“, naveo: Ponudag Jugosc:a\rii d.o.0. Beograd u finansijskom dijelu
ponude navodi marku, tip i model sredstva/ opreme koju nudi.

Na osnovu navedenog utvrdeno je da jei ponudac Jugoscan d.o.o Beograd
ponudio ovaj uslov u skladu sa uslovima iz Pregleda postupka, te da je ponudu u ovom
dijelu sacinio u skladu sa upustvom iz tenderske ?dokumentacije.

= VREDNOVANJE PONUDA i
{

Komisija je nakon pregleda i ocjena ponuda u skladu sa ¢lanom 135 ZJN, izvrsila
vrednovanje ispravnih ponuda ponudaéa i to: Jugoscan d.o.0. Beograd, primjenom
Metodologija vrednovanja iz Tenderske dokumentacije, kojom je predvideno:

|

Narucilac ce u postupku javne nabavki izabrati ekonomski najpovoljniju ponudu,
primjenom pristupa isplativosti, primjenom relativnog (proporcionalnog metoda), po
osnovu kriterijuma : I

[l odnos cene i kvaliteta: !

1.Cijena (C) .................. maksimalan broj bodova............ 50

2. Kvalitet (K) ............. maksimalan broj bodova ........... 50
|
Ukupan broje bodova= broj bodova za ponudenu ci;fjenu (C)+broj bodova za kvalitet (K)
1. Cijena ponude (C) vrednovade se na sljededi n!‘aéin:

!

Ponudi sa najniZom ponudenom cijenom dodjeljuje se 50 bodova, dok se ostalim
ponudama bodovi dodeljuju proporcionalno, u oo‘r?osu na najnizu ponudenu cifenu, po
formuli: ;

Broj bodova(C) = (najniza ponudjena cijena bez PDV / ponudjena cifena bez
PDV) x50. |

2. Parametar kvalitet (K1) vrednovade se bodova!:‘njem garantnog roka | tona slededi
nadcin: .

K1 - garantni rok: ponudi sa najduzim ponudenim garantnim rokom dodjeljuje se
20 bodova, dok se ostalim ponudama bodovi dodeljuju proporcionalno u odnosu na
najduzi ponudeni garantni rok, po formuli: K1 = (Kip/ Kimax) x 20, pri emu je K1p —
ponudeni garantni rok, a K1max — najduZi ponudeni garantni rok.
Napomena: Minimalni garantni rok za je 24 meseca od dana potpisivanja zapisnika za
primopredaju.Ponudi sa ponudenim minimalnim garantnim rokom od 24 meseca
dodelice se 0 bodova..
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3. Parametar kvalitet (K2a) vrednovace se bodovanjem roka izvrenja i to na slededi
nacin: |

|
Najnizi ponudeni rok za izvrenje stavke 1 tehnicke specifikacije- dobija maksimalan
broj bodova 15. Ponudeni rok isporuke mora biti kradi od 120 dana. Ostale prispele
ponude bice bodovane individualno, na nacin $to ce dobiti procentualni broj bodova u
odnosu na najnizi ponudeni rok, prema sljedecoj matematickoj formuli: Broj
bodova=(najnizi ponudeni rok za izvrSenje ugovora /ponudeni rok za izvrSenje
ugovora)x15 Ponudi sa ponudenim maksimalpim rokom isporuke od 120 dana

dodelice se 0 bodova. |[

Parametar kvalitet (K2b) vrednovace se bodovémjem roka izvrSenja i to na slededi
nacin: '

NajniZi ponudeni rok za izvrienje stavke 2i 3 fehr}_iéke specifikacije- dobija maksimalan
broj bodova 15. Ponudeni rok Isporuke mora bhfi kraci od 120 dana. Ostale prispele
ponude bice bodovane individualno, na nadin Sta e dobiti procentualni broj bodova u
odnosu na najnizi ponudeni rok, prema sliedecoj matematickoj formuli: Broj
bodova=(najnizi ponudeni rok za izvrSenje ugovora /ponudeni rok za izvréenje
ugovora)x15 Ponudi sa ponudenim maksimalnim rokom isporuke od 120 dana
dodelice se 0 bodova. !

Svaki €lan Komisije je izvréio pojedinaéno \:vrednovanje ponuda po predvidenim
parametrima, te je na osnovu automatski generisanih izvjestaja svakog ¢lana Komisije
utvrden prosjek dodijelienog broja bodova po svakom potkriterijumu i ukupni broj
bodova, i to: |

Ponudi ponudaéa Jugoscan d.o.o. Beograd, §ifra ponude 158977:
|

Po parametru cijena, za ponudenu cijenu u iznosu od 2.924.999 00 EUR-a, bez
PDV-a, dodijeljeno je 50 bodova:; |
Po parametru kvalitet K1- za ponudeni garaﬁtni rok od 25 mjeseci, dodijeljeno je
20 bodova; i
Po parametru kvalitet K2a— za ponudeni ponudeni rok za izvrSenje stavke 1 tehnicke
specifikacije od 119 dana, dodijelieno je 15 bodova;
Po parametru kvalitet K2b— za ponudeni ponudenirok za izvr§enje stavke 2 i 3 tehnicke
specifikacije od 119 dana, dodijeljeno je 15 bodova;
Shodno, navedenom, Komisija je ponudi ponudacéa Jugoscan d.o.0. Beograd,
Sifra ponude 158977, dodijelila 100 bodova. '
Na osnovu uzetih parametara: Komisija je utvrdilal rang listu po silaznom redosljedu:

R.BR | Naziv ponudaéa Sifra ponude Ukupan broj
bodova
1. | Jugoscand.o.o. Beograd | 158977 , 100

Shodno navedenom, Komisija ponudu paonudaéa Jugoscan d.o.o. Beograd
ocjenila kao ispravnu i najpovoljniju a shodno tome i prvorangiranu.

Komisija je na osnovu utvrdenog éinjeniél‘ﬁog stanja zatim pristupila provijeri
izjave prvorangiranog ponudaéa i to na sledegi nacin:
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PROVJERA PODATAKA U IZJAVI PRIVREDNOG SUBJEKTA PONUDAGA &lJA
JE PONUDA EKONOMSKI NAJPOVOLJNIJA

U skladu sa ¢lanom 135a ZJN, Komisija je izvrsila provjeru podataka sadrzanih u izjavi
privrednog subjekta ponudaga Jugoscan d.o.o. Beograd, na sliedeéi nagin:

1. Radi provjere ta¢nosti podataka u izjavama privrednog subjekta ponudaca Jugoscan
d.o.0. Beograd o ispunjenosti obaveznog uslova|da privredni subjekat i njegov izvréni
direktor nijesu pravosnaZno osudivani za neko od kriviénih djela predvidenih &lanom
99 stav 1 tacka 1 ZJN, te da je privredni subjekt izmirio sve dospjele obaveze po
osnovu poreza i doprinosa za penzijsko i zdravstveno osiguranje, Komisija je, u skladu
sa Clanom 135a stav 4 Zakona o javnim nabavkama ("Sluzbeni list Crne Gore", br.
074/19 od 30.12.2019, 003/23 od 10.01.2023, 011/23 od 27.01.2023, 084/24 od
06.09.2024)., aktom broj: 01/4-4403 od 30.04.2026. godine zatrazila od ponuda&a da
dostavi originale ili kopije trazenih dokaza ul roku od 8 (osam) dana od dana
dostavljanja Zahtjeva putem ESJN. -

Ponudat je dana 07.05.2025. godine, u zakonom predvidenom roku, dostavio:

- Uvjerenje KU-PO 99/2026 od 25.02.2026. godine izdato od Republike Srbije, Visi
sud u Beogradu-Posebno odjeljenje za organizovani kriminal i Odelienje za ratne
zloCine, u kojem je navedeno da pravno lice JUGOSCAN DOO Beograd, MB
17162292, nije osudivano za krivicna djela iz nadleZnosti Posebnog odjelienja za
organizovani criminal | odeljenje za ratne Zlocine)

- Uvjerenje KU-PO 265/2026 od 25.02.2026. godine izdato od Republike Srbije, Visi
sud u Beogradu-Posebno odjeljenje za organizovani kriminal, u kojem je navedeno da
protiv lica Dragan Rastovac iz Beograda JMBG: 2103975860052 nije pokrenut kriviéni
postupak;

- Uvjerenje KU-P04 br. 158/2026 od 25.02.2026, godine izdato od Republike Srbije,
Visi sud u Beogradu-Posebno odjeljenje za suzbijanje korupcije, u kojem je navedeno
da se protiv lica Dragan Rastovac iz Beograda JMBG: 2103975860052, ne vodi kriviéni
postupak iz nadleznosti ovog suda: L

- Uvjerenje KU1 br. 90/2026 od 25.02.2026. godine izdato od Republike Srbije, Visi
sud u Beogradu-Posebno odjeljenje za suzbijanje korupcije, u kojem je navedeno da
pravno lice JUGOSCAN DOO Beograd, mb 171762292, nije osudivano [Z
NADLEZNOSTI Posebnog odjeljenja za suzbijanje korupcije;

- Uvjerenje KU1 broj: 2383/2026 od 13.02.2026.!_ godine izdato od Republike Srbije,
Prvi osnovni sud u Beogradu, u kojem je navedeno da pravno lice JUGOSCAN DOO
Beograd, PIB:1000067290, nije osudivano na |osnovu podataka koji se vode u
sluzbenoj evidenciji za krivina djela iz nadleinosti ovih sudova;

- Uvjerenje Privrednog suda u Beogradu broj 605/2026 od 24.02.2026. godine, u kojem
Je navedeno da pravno lice JUGOSCAN DOO Beograd, MB: 17162292 u roku od pet
Godina nije osudivano za privredne prestupe u roku od dvije godine, niti mu je izre¢ena
zastitna mjera zabrane da se bavi odredenom privrednom djelatnogcu:

- Uvjerenje Privrednog suda u Beogradu broj 606/2026 od 24.02.2026. godine, u kojem
je navedeno da pravno lice JUGOSCAN DOO Beograd, MB: 17162292 u roku od dvije
godine nije osudivano za privredne prestupe, niti mu je izreGena zastitna mjera zabrane
da se bavi odredenom privrednom djelatnoscu;

- Uvjerenje Privrednog suda u Beogradu broj 610/2026 od 24.02.2026. godine, u kojem
je navedeno da lice Dragan Rastovac Iz Beograda JMBG: 2103975860052 nije
osudivano za privredne prestupe u roku od pet godina, niti mu je izretena zastitna
mjera zabrane da se bavi odredenom privrednom djelatnogéu;

- Uvjerenje Privrednog suda u Beogradu broj 609/2026 od 24.02.2026. godine, u kojem
je navedeno da licu Dragan Rastovac Iz Beoggrada JMBG: 2103975860052 nije
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osudivan za privredne prestupeniti mu je izreéena zastitna mjera zabrane vrenja
odredene duznosti u roku od dvije godine; ;

- Uvjerenje Prekrsajnog suda u Beogradu broj Prz-483/2026 od 13.02.2026. godine u
kojem je navedeno da pravno lice JUGOSCAN DOO Beograd PIB:1000067290 za
poslednje 4 godine pred Preksajnim sudom Nije izreCena mjera zabrane vr$enja
odredenje djelatnosti propisana Zakonom o prekriajima;

- Uvjerenje Prekr$ajnog suda u Beogradu broj Prz-484/2026 od 13.02.2026. godine u
kojem je navedeno da licu Dragan Rastovac iz Beograda JMBG: 2103975860052 za
poslednje 4 godine pred PrekSajnim sudom nije izre¢ena mjera zabrane vr$enja
odredenje djelatnosti propisana Zakonom o prekriajima;

- Uvjerenje Ministarstva unutragnjih poslova, Direkcije policije, Policijska uprava za
grad Beograd, Odjelienje za analitiku broj: 235.2.2/6225 od 05.02.2026. godine u
kojem je navedeno da Dragan Rastovac iz Beograda JMBG: 2103975860052, nije
osudivan prema podacima ovog ministarstva; |

- Uvjerenje Treceg osnovnog suda u Beogradu, Republika Srbija broj KU br.
1631/2026 od 11.02.2026. godine u kojem je navedeno da protiv lica Dragan Rastovac
iz Beograda JMBG: 2103975860052 nije pokrenut kriviéni postupak;

Uvidom u dostavljene dokaze Komisija je utvrdila da su dostavljeni dokazi izdati prije
datuma upucivanja zahtjeva, pa je u skladu sa ¢lanom 135a stav 5 uputila zahtjev dana
Ponudjacu za dostavljanje novog dokaza dana 20.05.2026. godine i ostavio mu rok od
5 dana. U zakonom predvidenom roku ponudac¢ Jugoscan doo Beograd je dostavio:

- Uvjerenje KU-PO 242/2026 od 20.05.2026. godine izdato od Republike Srbije, Vi
sud u Beogradu-Posebno odjeljenje za organizovani kriminal | Odeljenje za ratne
zloCine, u kojem je navedeno da pravno lice JUGOSCAN DOO Beograd, MB
17162292, nije osudivano za kriviéna djela iz nadleznosti Posebnog odjeljenja za
organizovani kriminal; .

- Uvjerenje KU-P0O 671/2026 od 20.05.2026. godine izdato od Republike Srbije, Visi
sud u Beogradu-Posebno odjeljenje za organizovani kriminal, u kojem je navedeno da
protiv lica Dragan Rastovac iz Beograda JMBG: 2103975860052,nije pokrenut kriviéni
postupak; |

- Uvjerenje KU-P04 br. 366/2026 od 20.05.2025| godine izdato od Republike Srbije,
Visi sud u Beogradu-Posebno odjelienje za suzbijanje korupcije, u kojem je navedeno
da se protiv lica Dragan Rastovac iz Beograda JMBG: 2103975860052, ne vodi kriviéni
postupak iz nadleznosti ovog suda; i

- Uvjerenje KU1 br. 182/2026 od 20.05.2026. godine izdato od Republike Srbije, Visi
sud u Beogradu-Posebno odjeljenje za suzbijanje korupcije, u kojem je navedeno da
pravno lice JUGOSCAN DOO Beograd, mb 171762292, nije osudivano 1Z
NADLEZNOSTI Posebnog odjeljenja za suzbijanje korupcije;

- Uvjerenje KU1 broj: 188/2026 od 20.05.2026. godine izdato od Republike Srbije, Prvi
osnovni sud u Beogradu, u kojem je navedeno da pravno lice JUGOSCAN DOO
Beograd, PIB:1000067290, nije osudivano na |osnovu podataka koji se vode u
sluzbenoj evidenciji za krivi¢na djela iz nadleznosti ovih sudova:

- Uvjerenje Privrednog suda u Beogradu broj 1847/2026 od 20.05.2026. godine, u
kojem je navedeno da pravno lice JUGOSCAN DOO Beograd, MB: 17162292 u roku
od pet Godina nije osudivano za privredne prestupe u roku od dvije godine, niti mu je
izrecena zastitna mjera zabrane da se bavi odredenom privrednom djelatnoséu;

- Uvjerenje Privrednog suda u Beogradu broj 1$48/2026 od 20.05.2026. godine, u
kojem je navedeno da pravno lice JUGOSCAN DOO Beograd, MB: 17162292 u roku
od dvije godine nije osudivano za privredne prestu;iae, niti mu je izreGena zastitna mjera
zabrane da se bavi odredenom priviednom djelatnoscu;

- Uvjerenje Privrednog suda u Beogradu broj 1850/2026 od 20.05.2026. godine, u
kojem je navedeno da lice Dragan Rastovac |z Bedgrada JMBG: 2103975860052 nije
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osudivano za privredne prestupe, niti mu je izre€ena zastitna mjera zabrane da se bavi
odredenom privrednom djelatnoéu: ;

- Uvjerenje Privrednog suda u Beogradu broj 1849/2026 od 20.05.2026. godine, u
kojem je navedeno da licu Dragan Rastovac Iz Beograda JMBG: 2103975860052 nije
osudivan za privredne prestupeniti mu je izreGena zastitna mjera zabrane vrienja
odredene duZnosti; ;

- Uvjerenje Prekriajnog suda u Beogradu broj Prz-1529/2026 od 20.05.2026. godine
u kojem je navedeno da pravno lice JUGOSCAN DOO Beograd PIB:1000067290 za
poslednje 4 godine pred Preksajnim sudom nije izreena mjera zabrane vrienja
odredenje djelatnosti propisana Zakonom o prekrsajima;

- Uvjerenje Prekriajnog suda u Beogradu broj Prz-1531/2026 od 20.05.2026. godine
u kojem je navedeno da licu Dragan Rastovac |z Beograda JMBG: 2103975860052
za poslednje 4 godine pred Preksajnim sudom hije izreéena mjera zabrane vrienja
odredenje djelatnosti propisana Zakonom o prekréajima:;

- Uvjerenje Ministarstva unutrasnjih poslova, Direkcije policije, Policijska uprava za
grad Beograd, Odjelienje za analitiku broj: 235.2.2/26678 od 21.05.2026. godine u
kojem je navedeno da Dragan Rastovac iz Beograda JMBG: 2103975860052, nije
osudivan prema podacima ovog ministarstva; |

- Uvjerenje Tredeg osnovnog suda u Beogradu, Republika Srbija broj KU br.
6607/2026 od 20.05.2026. godine u kojem je navedeno da protiv lica Dragan Rastovac
iz Beograda JMBG: 2103975860052 nije pokrenut kriviéni postupak:

- Uvjerenje Prvog osnovnog suda u Beogradu, Républika Srbija broj KU br. 7933/2026
od 20.05.2026. godine u kojem je navedeno drizl protiv pravnog lica Jugoscan doo
Beograd iz Beograda MB 17162292 nije pokrenut kriviéni postupak:

Na osnovu navedenih dokaza, Komisija je utvrdila da su u izjavi privrednog subjekta
ponudaca JUGOSCAN DOO Beograd, navedeni taéni podaci o pravosnaznoj
neosudivanosti ovih pravnih lica j njegovih izZvrénih direktora za kriviéna djela
predvidena &lanom 99 stav 1 tagka 1 ZJN, 1. za krivitna djela sa obiliezjima: a)
kriminalnog udruzivanja; b) stvaranja kriminalne organizacije; ) davanje mita; &)
primanje mita; ¢) davanje mita u privrednom poslovaniju; d) primanje mita u privrednom
poslovanju; dZ) utaja poreza i doprinosa; d) prevare; e) terorizma; f) finansiranja
terorizma; g) teroristitkog udruZivanja; h) ucestovanja u stranim oruzanim
formacijama; i) pranja novca: J) trgovine ljudima; k) trgovine maloljetnim licima radi
usvojenja; I) zasnivanja ropskog odnosa i prevoza lica u ropskom odnosu, te da je
dostavljenom izjavom dokazana ispunjenost| navedenog obaveznog uslova
predvidenog Pregledom postupka, a $to je dosta\flljenim dokazima i potvrdeno, te ne
postoji osnov iz ¢lana 108 tacka 3 ZJN za iskljuCenje iz postupka javne nabavke ovog
ponudaca i njegovih podugovaraca. ;

2. Povodom Komisije br.01/4-4402 od 30.04.2026. godine, Ponudaé je dana
07.05.2025. godine dostavio i: '

- Uvjerenje Odeljenja za poresko racunovodstvo Pélilula, Poreske uprave, Ministarstva
finansija Republike Srbije, broj: 015-437-08-2240/2026-0000 od 04.05.2026. godine, u
kojem je navedeno da se potvrduje da je YUGOSCAN DOO Beograd, PIB:100067290
iz Beograda, na dan 30.04.2026. godine, platio do:’spjele obaveze javnih Prihoda koje
Su evidentirane u poreskom ragunovodstvy. !

- Uvjerenje poreske uprave Ministarstva finansija Republike Srbije, broj 000-437-20-
00001/2026-01221353 od 01.05.2026. godine u k:pjem je navedeno da se potvrduje
da je YUGOSCAN DOO Beograd, PIB:100067290 iz Beograda, na dan 30.04.2026.
godine, platio dospjele obaveze evidentirane u Ipore:s.kom raCunovodstvu na svim
uplatnim ra¢unima javnih Prihoda koji su u nadleznosti poreske uprave. Komisija je na
osnovu Koda za provjeru, navedenog na dokuméntu pomenutog Uvjerenja, izvrsila

provieru navedenih podataka i utvrdila da u lsvemu odgovaraju dostavljenom
Uvjerenju. -
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Na osnovu navedenih dokaza, Komisija je utvrdila da su u izjavi privrednog subjekta
ponudaca JUGOSCAN DOO Beograd navedenj taéni podaci o tome da je privredni
subjekt izmirio sve svoje dospjele obaveze po osinovu poreza i doprinosa za penzijsko
| zdravstveno osiguranje, o kojima evidenciju vodi organ uprave nadlezan za naplatu
poreskih prihoda, odnosno nadlezni organ drzave u kojoj privredni subjekat ima
sjediSte, te da je dostavljenom izjavom dokazao| ispunjenost ovog obaveznog uslova
predvidenog Pregledom postupka, pa ne postojj oshov iz &lana 108 tagka 3 ZJN za
njihovo iskljuéenje iz postupka javne nabavke. |

3. Radi provjere tacnosti podataka u izjavi privrednog subjekta ponudaga JUGOSCAN
DOO Beograd, o ispunjenosti uslova da su upisani u Centralni registar privrednih
subjekata ili u drugi odgovarajuci registar u drzavi u kojoj imaju sjediste, Komisija je, u
skladu sa ¢lanom 135a stav 1 tagka 2 ZJN, izvrSila uvid u dokaze kojim raspolaze, fj.
u kopije dokaza koji je dostavljen, putem ESJN, Uz ponudu, i to

- Kopiju Izvoda o registraciji privrednog subjekta) Agencije za privredne registre, reg.
broj 117162292 za JUGOSCAN DOO Beograd, izdat dana 24.02.2026. godine, u
kojem je navedeno da je ovlagéeno lice ovog privrednog drustva Dragan Rastovac,
direktor.

Radi provjere validnosti navedenih dokaza, Komisija je, u skladu sa &lanom 135a stav
11tacka 1 ZJN izvrSila uvid u Agencije za privredne registre Republike Srbije, pretragom
web adrese Objedinjena pretraga i utvrdila da se na datoj web adresi nalazi izvod iz
Agencije za privredne registre koji je indenti¢an sa naprijed navedenim izvodom ovog
privrednog subjekta. :

Na osnovu navedenih dokaza, Komisija je utvrdila da su u izjavi privrednog subjekta
ponudaca JUGOSCAN DOO Beograd navedeni taéni podaci o tome da je isti upisan
u Centralni registar privrednih subjekata, odnosno u drugi odgovarajuci registar u
drzavi u kojoj imaju sjediste, te da je datom izjavom dokazao ispunjenost navedenog
uslova za obavljanje djelatnosti predvidenog Pregledom postupka, pa ne postoji osnov
iz Clana 108 tacka 4 ZJN za njegovo iskljuéenje iz postupka javne nabavke.

4. Radi provjere iyjave privrednog subjekta Jugoscan doo Beograd o ispunjenosti
uslova strucne | tehnicke sposobnosti, da privredni subject possjeduje opis |
karakteristike predmeta nabavke koji je trazen tenderskom dokumentacijom fabricki
prospekt/katalog, Komisija je u skladu sa clanom 135a stav 1 tacka 2 izvrsila uvid u
dostavljeni katalog. Komisija je utvrdila da se U dostavijenom katalogu nalaze svi
zahtjevani podaci | utvrdila da bitne karakteristike!odgovaraju ponudjenoj opremi.

5. Komisija je u skladu sa clanom 38 stav 2 tacka :1 ZJIN utvrdila da ovaj ponudjac nije
prema clanovima komisije i ostalim predstavnicima Narucioca u ovom postupku javne
nabvke preuzeo bilo kakvu koruptivnu aktivnost u fsmislu clana 38 stay 2 tacka 1 ZJN,
te ne postoji osnov iz clana 108 tacka 1 ZJN. za iskljucenje iz postupka ovog
ponudjaca. 5

6. Komisija je radi provjere tagnosti iZzjave privreddog subjekta Jugoscan doo Beograd
da nije u sukobu interesa u smislu &lana 41 ZJN komisija konstatuje da kako je
viasnicka struktura Narudioca Viada Crne Goreii to 100% viasnik, ovlagéeno lice
ponudaca ne moZe imati viasni¢ki udio kod narucioca. Takodje Komisija je na osnovu
licnog izjasnjenja svojih clanova kao | ostalih predstavnika narucioca u ovom postupku
javne nabavke, utvrdila da oviasceno lice ponudjaca Jugoscan doo Beograd, Dragan
Rastovac, nije sa bilo kojim predstavnikom narucioca u konkretnom postupku bracni ili
vanbracni drug, srodnik u prvoj liniji ili pobocnoj liniji do cetvrtog stepena niti tazbinskoj
liniji srodstva do drugog stepena, niti usvoijilac ili usvojenik.

Komisija je radi provjere taénosti izjave privrednog! subjekta Jugoscan doo Beograd iz
¢lana 42 ZJN konstatuje da za predmetnu robu ponudaé kao | njegovo ovlas$éeno lice
nije uestvovalo u izradi tehnicke dokumentacijel Pa na njegovoj strain ne postoji
razlog za sukob interesa iz &lana 42 ZJN, kako je to | navedeno u izjavi privrednog
subjekta.

|
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Dokazi o izvrsenoj provjeri Izjave objavljeni su kao prilozi ove odluke u sekgciji
“pribavljeni dokazi” .
Buduci da je na osnovu dokaza pribavijenih od Ponudaga (nadleznih organa) po
sluzbenoj duznosti, u cjelosti potvrdena tacnost | ispravnost date Izjave privrednog
subjekta JUGOSCAN DOO Beograd to ne postoji razlog za iskljuéenje ovog ponudaca
iz ovog postupka osnovom &lana 1352 stav 6 ZJI_N | €lana 108 tatka 5 ZJN.

|
Shodno preglogu komisije datom u Zapisnik o oéem’ ispravnosti i vrednovanja ponuda
u kojem komisija prediaze Izvrénom direktoru A%erodroma Cme Gore, Roku Toli¢ da
donese Odluku o izboru najpovoljnije ponude, kojom se kao najpovoljnija bira ispravna
ponuda ponudaca Jugosach doo Beograd, Ov!a%éeno lice se izjasnjava kako sledi:

1ZJASNJENJE O PREDLOGU KOMISIE:
|

Imajuci u vidu napred utvrdeno ¢injeni¢no stanjéa', ovlas¢eno lice Narugioca - izvréni
direktor Aerodromi Crne Gore A.D. je prihvatilo predlog Komisije i odlugio kao u
dispozitivu odluke.

|
|
I
8. Uputstvo o pravnoj zastiti ‘

S . — -
Ponuda¢ moze izjaviti Zzalbu protiv ove odluke Komisiji za zastitu prava u roku od 10

dana od dana objavljivanja odluke. \
Zalba se podnosi narugiocu preko ESJN. Zalba koja nije podnesena na naprijed
predvideni nacin bi¢e odbijena kao nedozvoljena
Podnosilac Zalbe je duzan da uz Zalbu priloZi dokaz o uplati naknade za vodenje
postupka u iznosu od 1% od procijenjene vrijednosti javne nabavke, a najvise
20.000,00 eura, na ziro radun Komisije za zastitl prava broj 530-20240-15 kod NLB
Montenegro banke A.D. |

|
Iznos uplate iz prethodnog stava je iznos koji je prispio na ragun Komisije za zastitu
prava. '

Ukoliko je predmet nabavke podijelien po partijama, a Zalba se odnosi samo na
odredenu/e partiju/e, naknada se placa u iznosu 1% od procijenjene vrijednosti javne
nabavke te /tih partije/a. l

Instrukcije za placanje naknade za vodenje postuéka od strane Zelilaca iz inostranstva

nalaze se na internet stranici Komisije za Zzastitu prava http://www.kontrola-
nabavki.me/. |

| OVLASCENO LICE NARUCIOCA

| lzvrni direljji%oﬁblié
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